frog-dot Akzentlichtpunkt 14 mm, 12 V DC, mit Linse

frog-dot, accent light point 14 mm, 12 V DC, with lense d @t_sp@t

frog-dot, accent de lumiére 14 mm, 12 V DC, comportant une lentille Akzente setzen!

1:0" @ @ IP 68 3‘;_‘:;A|_ @ (E

= 14 mm Akzentlichtpunkte, Einbautiefe nur 10 mm mit Montageklammer

= mit rundem Design

= mikrobenbestandiges PUR Anschlusskabel, direkt mit dem Spot wasserdicht vergossen, fir Installation
im Auenbereich

extrem dunne Flachbandleitung, fir Montage in Boden, Wand und Verkleidungen

hohe Lebensdauer, hohe Leuchtkraft, erschiitterungsunempfindlich

chlor- und solewasserbestandiges V4A Edelstahlgehause

Temperaturbereich - 25°C bis + 50°C

kleine, elegante Bauform, tagsuber unauffallig, abends blendfreier, faszinierender Lichteffekt

RGB Modelle fiir den Betrieb an RGB-Controller Seite 119

14 mm accent light point, installation depth only 10 mm with mounting clip 0,6 mm 4mm

N . 14 mm
with round design A
microbe-proof PUR connecting cable diameter 3,4 mm, molded water-tight with spot, for exterior installation 10 mm

= extremely thin ribbon cable, for mounting in floor, wall and panelling i

= long life, excellent luminosity, resistant to vibration ﬂ« 18 mm»‘

= salt and chlorinated water resistant stainless steel 316 L housing

= operable temperature range - 25°C up to + 50°C @ 20 mm

= small, elegant design, inconspicuous in the daytime, dazzle-free and fascinating lighting effects at night 25 mm
= RGB models for operation with RGB controller on page 119 la 10 mm

spots de 14 mm, d‘une profondeur de montage de seulement 10 mm avec bride de montage

= avec design rond 2 3i5 mm PUR
= cable PUR résistant aux microbes diamétre 3,4 mm, directement moulé de maniére étanche avec le spot, pour une installa- >?
tion & I‘extérieur éé;g?ﬂ‘:ﬁ
= cable plat extrémement fin, pour un montage dans du fond et cloison, des revétements, etc. 4%0.25 mm2
= longue durée de vie, grande puissance lumineuse, insensible aux chocs
= boitier en acier inoxydable V4A, résistant au chlore et a I‘eau saline 1,3 x2,8 mm Fbl
= boite gamme de température entre - 25°C et + 50°C
= petite forme élégante qui passe inapercue le jour et séduit la nuit de par son effet lumineux a la fois captivant et f2x 0_25 mm?
anti-éblouissant Z‘i%;?;n‘;f .
= Modéles RGB pour l'utilisation avec le contréleur RGB figurant en page 119
Art.-No. Model B / Design 124 Spots
frog-dot superhell 12 V - frog-dot super bright 12 V = frog-dot super lumineux 12 V
50606 frd V4A/316L 12vDC QO with lens
N/L
b 4 220- 240 VAC
50/ 60 Hz
1
Art.-No. @z Watt [0) CRI Art-No. A~ )]
827 [] warm white, 2700 K 0,5W 35Im >80 01 5mPUR =< )
840 [] neutral white, 4000K 0,5 W 35Im >80 } 02 10mPUR =< £}
850 [] cool white, 5000 K 05W 39Im >80 11 7mFol — £}
Art.-No. Model E- / Design
frog-dot 12 V
50601 frd V4A/316L 12vDC QO with lens
-
]
o Art-No. @ Watt [0} CRI Art-No. A~ )
© /
099 [ rGB 0,75 W 61m - 01 5mPUR =< )

} 02 10mPUR =< .0}

11 7mFbl — £

Zubehor = accessories * accessoires » frog-dot 12 V

Abmessungen =

Art.-No. Model Beschreibung = description = description X .
dimensions

- Netzteil 12 V 6 W, IP 20 flr innen, zum Einbau in UP-Dosen flr max. 24 Spots
@ 00104 nt12/6 do Power supply 12 V6 W, IP 20 for indoor use, installation in flush-mount boxes for a max. of 24 spots

Source d'alimentation 12 V6 W, IP 20 pour les espaces intérieurs, pour l'intégration aux prises de 50x40,8x 21,5 mm

courant sous enduit pour un maximum de 24 spots

‘ Netzteil 12V 6 W, IP 65 fur aufen, mit wassergeschitzter Anschlussdose, fir max. 24 Spots
90105 nt 12/6 od Set Power su,pp'ly 12V 6 W, IP 65 for outdoor use, with water pr’ot_ected junction bo>f, for max. 24 spots 150 x 150 x 70 mm
& E Source d'alimentation 12 V6 W, IP 65 pour les espaces extérieurs, pour une prise de courant
/4 - étanche a I'eau pour un maximum de 24 spots

Weiteres Zubehor ab Seite = additional accessories from page = autre accessoires a partir de la page » 116

| Akzentlichtpunkte = Accent light points = Accents de lumi
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